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SMERNICA RADY 2004/13/ES
z 29. janudra 2004,
ktorou sa meni a dopliia smernica 2002/16/ES o pouZivani uritych epoxidovych derivitov v materidloch
a vyrobkoch, ktoré prichddzaja do styku s potravinami

(Text s vyznamom pre EHP)

Rada Eurdpskych spolocenstiev
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 89/109/EHS z 21. decembra 1988 (5)
o aproximdcii pravnych predpisov tykajicich sa materidlov

a vyrobkov, ktoré prichddzajii do styku s potravinami (1), a najma

na jej ¢ldnok 3,

po porade s Eurépskym tiradom pre bezpecnost potravin,
kedZe:

(1)  Smernica Komisie 2002/16/ES z 20. februdra 2001 o pou-
zivani urcitych epoxidovych derivitov v materidloch
a vyrobkoch, ktoré prichddzaju do styku s potravinami (2),
ustanovuje  urcité  pravidld  uplatnitelné  na
pouzivanie[pritomnost  2,2-bis(4-hydroxyfenyl)propdn
bis(2,3-epoxypropyl) éteru (BADGE), bis(hydroxyfenyl)me-
tan bis(2,3-epoxypropyl) éterov (,BFDGE®) a éterov novo-
lac glycidyl (,NOGE®) a niektorych ich derivitov v mate- (6)
ridloch a vyrobkoch, ktoré prichddzaji do styku
$ potravinami.

(2)  Uvedend smernica stanovuje, Ze BADGE sa moZe pouzZivat )
a byt pritomny pri vyrobe tychto materidlov a vyrobkov
len do 31. decembra 2004.

(3)  Vedecky vybor pre potraviny (SCF) pozadoval toxikolo-
gické tdaje s cielom povolit postidenie BADGE v rdmci
urcitych lehot. SCF taktieZ pozadoval dodanie novych toxi-
kologickych tidajov s cielom postdit potencidlnu karcino-
génnost chlorderivatov, ktoré boli sticastou osobitného
mnoZstevného migra¢ného obmedzenia, ktoré sa md
uplatiiovat na migraciu BADGE podla prilohy I k smernici
2002/16/ES.

o jeden rok, a to az do predloZenia novych toxikologic-
kych ddajov a ich postdenia zo strany Eurépskeho tradu
pre bezpecnost potravin.

Smernica 2002/16/ES stanovuje, Ze jej poziadavky tyka-
juce sa BADGE, BFDGE a NOGE neplatia na materidly
a vyrobky potiahnuté povrchovymi ndtermi a lepidld, ktoré
do 1. marca 2003 prisli do styku s potravinami. Tieto
materidly a vyrobky sa mozu nadalej uvddzat na trh, pokial
je na nich uvedeny ddtum plnenia. V zdujme jednoznac-
ného vykladu otdzky, ako sa md uvddzat datum plnenia
na materidloch a vyrobkoch, by sa malo stanovit, Ze sa
tento datum moze nahradif idajom ,minimalna trvanli-
vost do“ podla smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES (3) alebo inym tdajom, ako napr. ¢islom Sarze
pozadovanym smernicou Rady 89/396/EHS (%) pre potra-
viny balené v takychto materidloch a vyrobkoch. Je viak
potrebné ustanovit stvislost medzi takymto ddajom
a ditumom plnenia tak, aby bolo vZdy mozné zistit ditum
plnenia.

Smernica 2002/16/ES by sa preto mala prislu§ne zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tejto smernici sd v stlade so stano-
viskom Stédleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat,

Prijala tGto smernicu:

Cldnok 1

Smernica 2002/16/ES sa meni a doplia takto:

1. v druhom odseku ¢ldnku 2 sa ddtum ,31. decembra 2004¢

SCF vzal 4. decembra 2002 na vedomie negativne vysledky
tykajice sa potencidlnej karcinogénnosti chlérderivatov
BADGE a nizkeho vystavenia eurdpskeho spotrebitela
BADGE v désledku zna¢ného zniZenia obsahu BADGE
v potravinovych konzervéch, ktoré vyplyvaji z nedavnych
vyskumov vykonanych ¢lenskymi 3tdtmi a Spolo¢nym
vyskumnym centrom Eur6pskej komisie. Preto sa povazuje
za pripustné predlzit predbezné povolenie pre BADGE

() U.v.ESL40,11.2.1989,s. 38.

)

U.v.ESL 51, 22.2.2002, s. 27.

nahrddza ddtumom ,31. decembra 2005
2. ¢lanok 5 sa nahrddza takto:

,Cldnok 5

1. Clanky 2, 3 a 4 sa neuplatiiujd na materidly a vyrobky uve-
dené v pismenach b) a ¢) druhého pododseku ¢lanku 1 ods. 1,

ktoré do 1. marca 2003 prisli do styku s potravinami.

() U.v.ESL 109, 6.5.2000, 5. 29.
(# U.v.ESL 186, 30.6.1989, s. 21.
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Také materidly a vyrobky sa mozu uvadzat na trh, pokial je
na nich uvedeny datum plnenia. Datum plnenia sa viak moze
nahradit inym tdajom, pokial tento daj umozZriuje zistit
datumu plnenia. Na Ziadost sa méze datum plnenia poskyt-
nit prislusnym orgdnom a akejkolvek osobe zodpovednej za
vykonavanie poziadaviek tejto smernice.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté pozia-
davky smernice 2000/13/ES.“.

Cldnok 2

1. Clenské $taty uvedd do platnosti zékony, iné prévne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smer-
nicou najneskér do 29. janudra 2005. Bezodkladne ozndmia
Komisii znenie tychto ustanoveni spolu s tabulkou zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo prijatych ustanoveniach alebo pri ich
tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské tdty.

2. Clenské stity oznamia Komisii znenie zdkladnych ustanoveni
vnttrodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti upra-
venej touto smernicou.

Cldnok 3

Tato smernica nadobdda Ginnost dvadsiatym dnom
nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tato smernica je adresovand clenskym §tdtom.

V Bruseli 29. janudra 2004

Za Komisiu
David BYRNE

Clen Komisie



